A Santa Sé

DISCURSO DO SANTO PADRE
AO EMBAIXADOR DA ERITREIA
JUNTO A SANTA SE POR OCASIAO DA
APRESENTACAO DAS CARTAS CREDENCIAIS

Quinta-feira, 6 de Dezembro de 2001

Senhor Embaixador

E-me grato dar-lhe as boas-vindas ao Vaticano, neste dia em que Vossa Exceléncia apresenta as
Cartas que o designam Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario do Estado da Eritreia junto
da Santa Sé. As saudacdes que me transmitiu da parte do Presidente, Sua Ex.cia o Senhor
Isaias Afwerki, assim como do Governo e do Povo da Eritreia sdo muito apreciadas, e asseguro-
Ihe os meus sinceros bons votos pelo bem-estar do seu Pais, de maneira especial neste periodo
em que esta a esforcar-se para se restabelecer das devastacdes da guerra e para dar aos seus
cidadaos a possibilidade de voltar a levar uma vida normal.

Quando falou dos Acordos de Cessagéao das Hostilidades, assinados pela Eritreia e pela Etiopia
no ano passado, Vossa Exceléncia fez uma alusdo as dificuldades e as tensdes ainda existentes
no caminho da plena realizagao das exigéncias de tais acordos. Sem duvida, 0 compromisso
incessante de todas as partes é absolutamente necessario, se se quiser alcangar uma paz justa e
duradoura, assente na reconciliagao e na cooperagao. A comunidade internacional n&o pode
esquecer a sua responsabilidade a respeito disto. Embora se tenha em consideracao a
emergéncia a longo prazo, em que o mundo veio a encontrar-se a partir do dia 11 do passado
més de Setembro, contudo os paises mais desenvolvidos devem continuar a oferecer a
assisténcia necessaria em muitas outras situagoes, se quiser alcancar uma paz e solidariedade a
nivel mundial.

Nas ultimas décadas, observou-se a existéncia de um lago estreito entre a paz e o
desenvolvimento, dois dos maiores desafios que se apresentam ao nosso mundo



contemporaneo.

Na perspectiva dos recentes ataques terroristas e dos consequentes acontecimentos, a relacao
entre o progresso auténtico e a paz verdadeira foi posta numa éptica ainda mais clara. Tornou-se
mais evidente que as relagdes politicas e econdmicas entre nag¢des e povos devem edificar-se
sobre um novo fundamento. Ha que deixar de lado os interesses egoistas e os esforcos que
visam revigorar as posi¢des de dominio. As nagdes em vias de desenvolvimento ndo podem ser
consideradas como simples fontes de matéria-prima ou mercados para produtos ja
manufacturados, mas como verdadeiros parceiros numa ordem internacional mais justa, parceiros
que tém uma contribuicio vital a oferecer para o bem de toda a familia humana.

Ha urgente necessidade de uma filosofia do progresso que seja mais elevada. As politicas do
desenvolvimento nao podem limitar-se unicamente ao encorajamento do progresso material; elas
devem ter em vista ajudar os homens e as mulheres a alcancgar a verdadeira liberdade a qual
todos os povos aspiram de modo profundo e constante. A busca da liberdade deriva do sentido
da dignidade e do valor inestimaveis da pessoa humana, e é precisamente este valor inalienavel
de todas e de cada uma das pessoas que ha-de ser aceite como critério para a acgao econoémica,
social e politica. A pessoa humana deve ser sempre o ponto central. A todos os niveis de
desenvolvimento, € necessario um compromisso resoluto em favor dos direitos e da dignidade
inalienaveis do ser humano. E este empenhamento que a Santa Sé procura promover e fortalecer
através da sua presenca no seio da comunidade internacional.

De resto, € necessaria uma compreensao correcta da pessoa humana, se a promogao do
desenvolvimento e o impulso da paz quiserem obter bons resultados. A Igreja tem um importante
contributo a oferecer neste campo especifico. Através do seu ensinamento social, ela procura
aumentar a consciéncia a respeito das exigéncias da justica e da solidariedade. Compartilhando
com os povos do nosso tempo o profundo e ardente desejo de uma vida justa e digna em todos
0s seus aspectos, a Igreja esta comprometida em muitos esforgos praticos que visam melhorar a
sociedade e corresponder as necessidades humanas concretas. Esta € a motivacao que se
encontra na base do seu trabalho nos campos da educacgao, da assisténcia médica e dos
servigos sociais em geral, que ela desempenha em fidelidade ao seu divino Fundador, que "nao
veio para ser servido, mas para servir" (Mt 20, 28). Neste momento, desejo expressar a minha
gratidao pelas suas palavras de estima a propdsito da contribuicdo positiva que a Igreja tem
oferecido em favor da sociedade eritreia e, agora, de maneira especial com os esforcos em
ordem a ajudar as vitimas da guerra.

Senhor Embaixador, durante o periodo da sua missado nao lhe faltara a assisténcia da parte da
Santa Sé, em beneficio do cumprimento das suas responsabilidades. Transmito-lhe os meus
melhores votos para o bom éxito dos seus esforcos que visam desenvolver daqui em diante
os relacionamentos ja existentes entre o seu Pais e a Santa Sé, e rezo a fim de que Deus todo-
poderoso lhe conceda, assim como ao seu amado povo eritreu, as abundantes Béncaos



celestiais.
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